Mi 360° Home Security Camera 2K
Hasznalati utmutaté
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A DOBOZ TARTALMA: Mi 360° Home Security Camera 2K, USB kébel,
Falra szerel§ lap, csavarok, Haszndlati Gtmutato, Jotéllasi jegy



A KESZULEK ROGZITESE

A kamerat szamos sik felliletre helyezheti el, pl. dolgozdasztal, ebédlGasztal,
dohanyzoasztal, stb. Ezeken kiviil a falra is felszerelheté.

ROGZITES A FALON:

1. Jeldlje be a két csavar helyét a talp ellenrészét hasznélva sablonként.
A jeloléseknél furja ki a megjel6lt helyen a falat 6-os furdval. A mélység kb.
30 mm.

2. Helyezze be 6vatosan a két mianyag tiplit a falba, és usse be 6ket a helyiikre.
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3. Gy6z6djon meg réla, hoyg a talpat
helyesen pozicionalta. A rajta |évé nyilnak
felfelé kell mutatnia. Rogzitse a talp
ellenrészt a mellékelt csavarok segitségével a
manyag tiplikbe.

4. lllessze a kamera aljat a kiemelkedd
teriilethez a talp ellenrészén. Nyomja le, mig a

két felilet 6ssze nem ér, majd forditsa el a @
kamerat barmely irdnyba a pozicié
rogzitéséhez.

A Megjegyzés:
A fal, ahova a kamerét felrdgziti, minimum a termék tomegének
héromszorosét kell, hogy elbirja.

& Figyelem
Az esetleges sériilések elkeriilése érdekében a kamerat a telepitési
utasitasoknak megfelelen biztonsdgosan régziteni kell a mennyezeten
vagy a falon.



Haszndlati Gtmutatd

* MICROSD KARTYA BEHELYEZESE
Gy6z6djon meg rdla, hogy a kamera nincs csatlakoztatva és nincs dram alatt.
Nyomja felfelé a kamera lencséjét, igy | afé akar é Helyezze be
a microSD memoériakartyat az dbra szerint (érintkez6kkel a kamera talpa felé).
Nyomja be a kartyat kattanasig.

A kértya eltavolitasa tgy lehetséges, hogy kérommel, vagy tompa targgyal kissé be
kell nyomni a kartya élét, majd kipattan, és ekkor ki lehet hiizni a kartyafészekbdl.
Megjegyzés: Huzza ki a kamerat a halézati adapterbél, miel6tt a memériakartyat
behelyezi a kameréba vagy eltavolitja azt. | ljon megbizhaté, neves gyartétol
szarmaz6 memoriakartyat (max. 32GB). Hasznaljon legaldbb U1/Class10
sebességli memoriakartyat.
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o AKESZULEK CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztassa a mellékelt USB kébel USB végét a szintén a haldzati csatlakozéba
(nem tartozék), majd a kabel microUSB végét a kamera aljan taldlhaté microUSB
aljzatba. Helyezze a hélézati csatlakozét a halézati dugaljba. A kamera automatikusan
bekapcsol. Amennyiben a kamera sikeresen bekapcsolt, a visszajelz6 LED
narancssargan villog.

Megjegyzés: Ne éllitgassa a kamera lencse szbgeit kézzel, miutan
bekapcsolta azt. Ha a kamera lencse poziciéja pontatlan,
kalibralhatja a mobil applikacion keresztiil.

Statusz LED

Stabil kék fény: kapcsolédva / normal hasznélat
Villogé kék fény: halézati hiba

Gyorsan villogé narancs: csatlakozésra var

Lassan villogo narancs: firmware frissités folyamatban



A MOBIL APPLIKACIO TELEPITESE

A kamera WiFi halézathoz csatlakoztatva akar tavolrél is okostelefonrél
vezérelhet6 a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast segitségével. Téltse le és
telepitse a Mi Home alkalmazast. 1‘.’,&“* E

Koppintson az alkalmazasban a My Devices” (Eszk6zeim)
mentiipontra és a + gomb segitségével adjon hozza ij
eszkozt. Jeldlje ki a ,Mi 360° Home Security Camera 2K”"
terméket. Az alkalmazas automatikusan letélti a beépiilé
modult ehhez az eszk6zh6z (internetkapcsolat sziikséges). E

*Eztaz ist Europaban Xiaomi Home t nevezik (O
ivételével). Az eszk6z0i jelenit i kell alapér

tekinteni.

o Gyari bedllitdsok visszadllitasa

Nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot a gyari beéllitdsok
visszadllitdésdhoz. A microSD memoriakartyan térolt tartalmak ekkor
NEM térlédnek.



Valés idejl videé megtekintése

A késziilék tdmogatja a 24 6ras, valds ideji €16 videé megtekintést a mobil
alkalmazason keresztiil a kamera lefedettségi teriiletén (automata valtas nappali
és éjszakai izemmad kozott). A felhasznaloi feliileten bedllithaté a képmindség,
a kép vertikalis vagy horizontalis megjelenitésének beallitasa. A képernyékeép, a
felvétel és a tavoli kommunikacio is indithaté a felhasznaldi feliiletrél.

Infravords éjszakai megtekintés

Ahogy a kornyezeti fény csokken, a kamera automatikusan éjszakai
modba valt. A beépitett infra LED-nek koszonhet6en a biztonsagi kamera
képes tiszta, j6 minGségl képet késziteni teljes sététségben is.

Visszajatszas

¢ Avided klipek a microSD memoériakartyan tarolodnak, amelyet
a késziilékbe, a lencse ala (a lencse teljesen felfelé nézé helyzetében) kell
behelyezni. A felhasznalé barmikor visszanézheti a felvételeket
a mobil applikaciéban az id6csuszka visszapérgetésével az idévonalon.

A felvétel visszanézé funkcid csak akkor aktivalodik, miutan
a memoriakartyat behelyezte. A felvételkészités ezutan autc
A felhaszndldi feliiletre torténd belépés utan egyszer(ien cstsztassa
a csUszkat az id6 periédusban készitett felvételek lejatszasahoz.




Automata monitorozas

* A kamerat bedllithatja tigy, hogy a kamera latémezéjében emberi
mozgas érzékelésekor felvételt készitsen Errél értesitést kaphat a mobil
alkalmazason keresztiil (internetkapcsolat sziikséges).

* A megfigyelést az alkalmazésban be és kikapcsolhatja.

* Beallithat6 24 oras, nappali, éjszakai vagy egyedi idGtartamot, az
érzékenyéget az értesitési id6kozoket, stb.




Kamera megosztasa

A késziilék tamogatja a kamera megosztas funkciot, ahol pl. csaladtagokkal
megoszthatja a kamera képét. A meghivottnak szintén le kell téltenie a Mi
Home alkalmazast és egy Xiaomi regisztracioval be kell jelentkeznie.

Megjegyzés: Az dbrak csak bemutato jellegliek. Az aktualis kijelzés a Mi
Home platform kiilonb6z6 verzidiban kiilénbozik pl. regionalis beallitasoknak
megfeleléen



BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja a késziiléket extrém hémérsékleti koriilmények kozott (-10°C
alatt és +50°C felett), mivel ez megroviditheti a késziilék élettartamat.

A késziilék érzékeny miiszaki eszkdz, kérjiik, 6vja a leejtéstdl és
it6désektdl.

A kamera teljesitményének biztositasa érdekében ne tegye szemkozt a
kamerat tiikr6z6d6 felilettel, pl. tivegajto, nagy fehér fal, ezzel megel6zheti,
hogy a kamera tdlexpondlt, fehért képet adjon.

A kamerat Ugy helyezze el, hogy a WiFi vétel er6s legyen. Tartsa tavol nagy
fém targyaktdl és mikrohullama siit6tél, mert ezek rontjak a WiFi jel
mindségét.



Hulladékkezelés

Az elektronikus hulladékot a héztartasi hulladéktdl elkiilénitve kell
elhelyezni az arra kijelolt helyen. Tovébbi informaciét a helyi
onkormanyzattél vagy kornyezetvédelmi szervekt6l kérhet.

E A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv vonatkozik.

Megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel a Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. kijelenti, hogy a Mi 360° Home
Security Camera 2K megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetes cimen érhetd el:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

€



JELLEMZGK

Név: Mi 360° Home Security Camera 2K

Modell: MJSXJO9CM Témeg: 269 g

Méret: 115 x 78 x 78 mm Tépellatas: 5V=2A
Latészog: 110° Felbontés: 2304 x 1296
Lencse: f/1,4 Kodolés: H.265

Mkodési kornyezet: -10°C ~ 40°C
Kompatibilitas: Android 4.4+ /i0S 9.0+

Helyi tarolas: MicroSD Class 10 (max. 32 GB)
WiFi: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

WiFi miikodési frekvencia: 2412-2472 MHz
Wifi maximalis kimeneti teljesitmény: <20 dBm

Tovaébbi informécié a www.mi.com oldalon talalhaté.

Gyartd: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (Mi Ecosystem térsaség)
Cim: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, China

Importér:

Beryko s.r.o.

Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





